
Dragi učenci, še tale navodila, potem pa zaslužen teden počitnic. Računajte s tem, da boste 
do konca šolskega leta pri nemščini pridobili še eno oceno. »Klasičnega« pisnega preizkusa za 
oceno ne bomo pisali, pač pa boste za pridobitev ocene pripravili govorni nastop o 
izbranem nemškem mestu.  

Navodila za pripravo govornega nastopa: 

Govorni nastop lahko posnamete ali pa izvedete v živo preko aplikacije Zoom (o tem me 
obvestiš na mail atelsek.katja@gmail.com, da se dogovorimo za termin).  

Zaželeno je, da pripravite PPT, lahko pa naredite tudi plakat in ga fotografirate ali pa kako 
drugače pripravite nabor fotografij. 

Pripraviš vsaj 10 fotografij (čimbolj zanimive; če jih je več o isti zgradbi, trgu,…, se štejejo za 
eno, kar se tiče povedi) in ob vsaki fotografiji dodaš vsaj 2 povedi v nemščini (super, če jih 
dodaš več!), nato pa lahko nadaljuješ razlago v slovenščini. Uporabi svoje znanje in sestavi 
preproste povedi v nemščini. Vse kar boš govoril/a v nemščini, moraš razumeti! Z drugimi 
besedami, ne prevajaj si s prevajalnikom in ne uporabljaj zakompliciranih povedi, ki jih ne 
razumeš. Po nemško povej, kar pač znaš, ostalo bolj zakomplicirano pa dodaš v slovenščini. 

Glavna cilja govornega nastopa sta dva: 

- prikazati svoje znanje nemščine 

- na zanimiv način sošolcem predstaviti nemška mesta 

Govorni nastop moraš izvesti ali poslati najkasneje do četrtka, 4. junija (priporočam pa, da 
z njim ne odlašaš preveč). Kdor iz opravičljivih razlogov ne bi mogel pripraviti govornega 
nastopa, naj me o tem obvesti do četrtka, 7. maja, da se dogovorimo za drug način 
ocenjevanja. 

Za kakršnakoli vprašanja sem ti na voljo na atelsek.katja@gmail.com ali na št.: 041 271 428. 

 

Navodila za četrtek, 23. 4. 2020, 2 šolski uri 

1) Prejšnji teden si se naučil/a, kako se v nemščini tvori velelnik. Še enkrat preberi svoj zapis 
v zvezku in za ponovitev reši vaje na spodnji povezavi: 

/www.liveworksheets.com/worksheets/de/Deutsch_als_Fremdsprache_(DaF)/Imperativ/Im
perativ_mp10560ax 

Preveri si rešitve (jih najdeš na koncu delovnega lista) in mi napiši, če imaš z velelnikom 
kakšna vprašanja ali težave! 

2) V nadaljevanju boš malo utrjeval/a in dopolnjevala besedišče v zvezi z Nemčijo in 

potovanjem. Reši vaje na povezavah (če ne razumeš navodila, klikni na ; nikakor pa ne 
izberi možnosti, da ti brskalnik celo stran prevede v slovenščino, ker ti tako vaje ne bodo 
delovale). Izbrala sem vaje na dveh težavnostnih stopnjah. 1. vajo (stavbe v mestu) rešite 



VSI, ostale vaje pa glede na svoje znanje. Lažjo stopnjo priporočam osmošolkam, težjo pa 
devetošolcem, lahko pa seveda izbirate po svoje! 

1. V tej vaji boš ponovil/a stavbe v mestu. Po potrebi si pomagaj s spletnim slovarjem PONS. 

https://eucbeniki.sio.si/nem9/3108/index.html    slovar: https://sl.pons.com/prevod 

8. razred: 

2) Nemško govoreče dežele: 

Https://eucbeniki.sio.si/nem7/2995/index.html 

https://eucbeniki.sio.si/nem7/2995/index1.html 

https://eucbeniki.sio.si/nem7/2995/index2.html 

https://eucbeniki.sio.si/nem7/2995/index3.html 

https://eucbeniki.sio.si/nem7/2995/index5.html 

Iz besedil na levi strani (predstavitve) izpiši v zvezek neznane besede, jih prevedi s pomočjo 
slovarja in mi zapis pošlji na mail: atelsek.katja@gmail.com  

 

9. razred: 

3) Malo boš ponovil/a svoje znanje o Berlinu. 

https://eucbeniki.sio.si/nem9/3108/index1.html 

4) Bodi pozoren/a na 1. nalogo na tej strani. Preberi si razlago . 

https://eucbeniki.sio.si/nem9/3108/index6.html 

Gre za odvisne stavke, v katerih se malo spremeni vrstni red stavčnih členov. 

Ich habe Ferien. Jaz imam počitnice. Ich lese Bücher. Berem knjige. 

Wenn ich Ferien habe, lese ich Bücher. Ko imam počitnice, berem knjige. 

Ich lese Bücher, wenn ich Ferien habe. Knjige berem, ko imam počitnice. 

 

5) Potovanje in počitnice: 

https://eucbeniki.sio.si/nem9/3085/index1.html 

https://eucbeniki.sio.si/nem9/3085/index2.html 

Ne spreglej zadnje naloge: klikni na Text, preberi besedilo, v zvezek izpiši in prevedi neznane 
besede. Tokrat mi samo to pošlji na moj mail:   atelsek.katja@gmail.com

  



Ich wünsche dir schöne Ferien! Želim ti lepe počitnice! 

 
 


